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BA01635503
Item number | Order description MD-C/PD-C ... 8
EP10055393 | MD-C 360i/8 g108mm
EP10425875 | MD-C 360i/8 MIC *
EP10425059 | PD-C 360i/8 #somm
EP10425882 | PD-C 360i/8 MIC * @ @——24 -
EP10425042 | PD-C 360i/8plus 28 mm
EP10055317 | MD-C 360i/24 A
EP10428067 | PD-C 360i/24
EP10425288 | PD-C 360i/24plus MD-C/PD-C ... 24 ... 32
EP10425707 | PD-C 360i/24 DRY * | g108mm |
EP10427749 | MD-C 360i/32 ‘ ‘ g60mm
EP10427756 | PD-C 360i/32 PN
EP10427763 | PD-C 360i/32plus ~ $24mm
EP10428128 | MD-C 360i/32 Corridor * 6 mm
EP10428180 | PD-C 360i/32 Corridor * A )

(* ver tahla capitulo 7)

E- MANUAL DE INSTRUCCIONES DETALLADO

Estas instrucciones de funcionamiento contienen informacion detallada sobre las opciones de montaje,
puesta en marcha y configuracion del producto descrito. La versién actual de este documento estd
disponible en la pagina del producto correspondiente, en www .esylux.com, y puede imprimirse en
formato A4. Lea atentamente las instrucciones de funcionamiento y respete todas las instrucciones y
advertencias de seguridad.

1 @ INDICACIONES DE SEGURIDAD

ATENCION: Los dispositivos eléctricos conectados a una red de 230 V solo pueden ser montados
A y puestos en servicio por técnicos instaladores eléctricos o electricistas capacitados, teniendo en
cuenta la normativa especifica del pais.
El producto ha sido disefiado para su utilizacién correcta (tal y como se describe en las
instrucciones de manejo). No estd permitido realizar cambios, modificaciones o aplicar
barniz dado que podria perderse todo derecho a garantia. Nada més desembalar el
equipo, compruebe si estd dafiado. Si ha sufrido algin dafio, no ponga el equipo en
servicio en ningln caso.
Si usted cree que no puede asegurarse un funcionamiento sin riesgos del equipo,
desconéctelo inmediatamente y asegurelo contra un manejo involuntario.

2 o DESCRIPCION

Los detectores de movimiento y de presencia son detectores por infrarrojos pasivos para

puesta en marcha automética de una iluminacién conectada en funcién de la luz solar y la
presencia / movimiento para uso en interiores. El contacto de conmutacién adicional “HVAC”
(segun tipo de detector) sirve para conectar otra fuente de luz/iluminacién por paneles o para

poner en marcha la calefaccién-ventilacién-aire acondicionado (HVAC) si hay personas presentes.

3 o INSTALACION / MONTAJE / CONEXION
Encontrard indicaciones en el folleto adjunto.
4  PUESTA EN MARCHA
o Conecte la tension de alimentacion
Comenzaréd una fase de inicializacién de 25 seg. aprox.
El LED rojo (canal 1 = C1), verde (canal 2 = €2 / si existe) y azul parpadean alternativamente.

Se activa la iluminacién conectada.

Los detectores se suministran con el ajuste Programacién de fabrica/manejo con mando
a distancia y estdn listos para funcionar cuando finaliza la fase de inicializacién.

Resumen de programacion de fabrica:

4.1 Funcionamiento tras la fase de inicializacion

Modo totalmente automdtico — canal de conmutacién “lluminacion C1”
Si la luz ambiental supera el valor de luminosidad preajustado, el LED rojo y la iluminacién
conectada se apagan.

Conexion — automdtica, cuando el detector se activé por movimiento y la luz ambiental es
menor que el valor de luminosidad preajustado.

EI LED rojo se activa como indicador de deteccién de movimiento = 2 parpadeos breves
por movimiento detectado.

Desconexion — automdtica, cuando no se detectan mds movimientos comienza el tiempo de
alumbrado predefinido y pasado este tiempo la iluminacién se desconecta.

Nota sobre el detector de presencia: no obstante, si la proporcién de luz natural aumenta y la

luz ambiental supera la | idad ajustada, el detector apaga la iluminacion automdticamente
i lespués de al selal idad ajustada, pese al movimiento / presencia.
La iluminacién puede conectarse despué I en cvalqui

Retardo de conexion

Para evitar un cambio brusco de intensidad luminosa por la conexién / desconexién
involuntaria de la iluminacién, el detector se activa siempre con retardo temporal.
Por ejemplo: una nube pasajera podria provocar una conexién involuntaria.

Retardo temporal de “claro a oscuro”: 30 seg. = el LED rojo se enciende durante este tiempo
Retardo temporal de “oscuro a claro”: 5 min. = el LED rojo parpadea lentamente durante
este tiempo

Modo totalmente automatico — canal de conmutacion “HVAC- €2” (calefaccion, ventilacion, aire
acondicionado o iluminacion / si estd disponible)

Conexion — automatica: el contacto es independiente del valor de luminosidad y sélo se
activa por movimiento.

El LED verde se activa como indicador de deteccién de movimiento = 2 parpadeos breves
por movimiento detectado.

Desconexion — automdtica, cuando no se detectan mas movimientos comienza el tiempo de
alumbrado predefinido y pasado este tiempo el contacto se desconecta.

5 AJUSTES Y FUNCIONES INDIVIDUALES

Seleccién de funcién mediante interruptor DIP directamente en el detector

Interruptor DIP en detector

ON/OFF,
(@ A O max.

munin

:&: M _Z_ ® min.
oN

Los ajustes individuales se pueden realizar facilmente con mando a distancia o manualmente mediante
elementos de ajuste utilizando el conmutador-selector DIP 1 (ver ilustracién).

5.1 Ajustes y funciones con mando a distancia
Vea la pagina 3.

5.2 Ajustes y funciones con elementos de ajuste

Interruptor DIP 1

120min.
I

Test
> 1min. 60
D /;f\‘;‘\, w0 S o 15 (7N /%
5&7 Tiempo de alumbrado luz | Valor de luminosidad | Tiempo de alumbrado HVAC

Tipo de detector MD-C 360i/8 PD-C 360i/8 PD-C 360i/8plus
MD-C 360i/8 MIC PD-C 360i/3 MIC PD-C 360i/24plus
MD-C 360i/24 PD-C 360i/24 PD-C 360i/32plus
MD-C 360i/32 PD-C 360i/24 DRY

MD-C 360i/32 Corridor

PD-C 360i/32

PD-C 360i/32 Corridor

Valor de luminosidad 1

Zona de paso
(100 Lux aprox.)

Zona de trabajo
(400 Lux aprox.)

Zona de trabajo
(400 Lux aprox.)

Tiempo de alumbrado “Canal luz”

5 min.

5 min.

5 min.

Tiempo de alumbrado “Canal HVAC”

60 min.

Modo

Totalmente automdtico

Totalmente automdtico

Totalmente automdtico

 Regulador: valores de luminosidad lux

( = La luminosidad es 5 lux aprox. —+:— = Funcién dia

Para mayor facilidad, se ha hecho una escala de campos de aplicacién:
e Zonas de paso = 1-2(40-200 lux aprox.)

e Zonas de trabajo = 2-3(200 - 600 lux aprox.)
e Actividades que requieren mucha luz = > 3 (> 600 lux)

ADVERTENCIA: si girando el regulador lux (partiendo del simbolo de la luna) se alcanza la luz
ambiental actual, esto se mostrard con el LED rojo encendido (es una ayuda para el ajuste).
El LED se apagard automdticamente pasados 30 segundos.

Funcion JL “Impulso corto” para canal “lluminacion”

En cuanto el detector se activa por el movimiento (el valor de luz ambiental preajustado no se
alcanza), el LED rojo y la iluminacién se conectan 1 segundo y se desconectan 9 segundos.
Funcion JL “Impulso corto” para canal “HVAC”

En cuanto el detector se activa por el movimiento, el LED verde y el canal se conectan

5 segundos y se desconectan 5 segundos.

Funcion “Prueba” comprobacién de alcance / deteccion en modo de prueba

La iluminacién conectada se enciende: medicién claramente visible / control del drea de
cobertura de un detector. Indicacién de retardo y movimiento sin carga mediante breve
intermitencia doble del LED azul.
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Interruptor DIP 2 C ion “Total dtico o semil tico”
A
HE Modo total - canal de ¢ ion “lluminacion” ver 4.1
HH Modo semiautomatico — sélo para canal de conmutacion “lluminacion”
¢ on — I: los detectores disponen de un borne “S”

separado para conectar un palpador externo (palpador —
corriente de servicio - con conexién de conductor N). El detector
se puede activar manualmente en cualquier momento para
conectar o desconectar la iluminacién de modo individual.

&

Desconexién — avtomética, cuando no se detectan mdas movimientos
comienza el tiempo de alumbrado predefinido y pasado este
tiempo la iluminacién se desconecta.

5.3 Control manual adicional con palpador

5.3.1 Canal “lluminacion”

Los detectores disponen de un borne “S” separado para conectar un palpador externo
(palpador - corriente de servicio - con conexién de conductor N). El detector se puede
activar manualmente en cualquier momento para conectar o desconectar el canal
“llvminacién C1” de modo individual

Conexion manval: la iluminacién permanece conectada mientras el detector registra
movimiento. Cuando dejan de registrarse movimientos comienza el tiempo de alumbrado
preajustado. Una vez transcurrido este tiempo, la iluminacién se desconecta y pasa al
modo de funcionamiento ajustado.

Desconexion manval: la iluminacién permanece desconectada mientras el detector no
registra movimiento. Cuando dejan de registrarse movimientos comienza el tiempo de
alumbrado preajustado. Una vez transcurrido este tiempo, el detector pasa nuevamente
al modo de funcionamiento ajustado.

La funcién de palpador se puede ajustar también de este modo:

5.4 Adaptacion de sensibilidad

Interruptor DIP 4

@max.
E Sensibilidad maxima (configuracion de fabrica)
H Sensibilidad reducida = supresion opcional de fuentes de interferencias
Pese a la planificacién y el posicionamiento cuidadosos, las
®min. | fuentes de interferencias pueden provocar conexiones indeseadas,

p.ej. corrientes de aire caliente localizadas procedentes
de calefactores, suelos radiantes, ventiladores, equipos de
aire acondicionado, lémparas, televisores y equipos HiFi,
ordenadores, etc.

ADVERTENCIA: si la reduccion de la sensibilidad no suprime
totalmente la fuente de interferencias, es posible anular algunas
dreas del detector con las cubiertas jables / mascara lenticul
adjuntas o bien trasladar el detector a otro lugar.

5.5. Regulador: sensor acistico ’)))Q (MD-C 360i/8 MIC + PD-C 360i/8 MIC)

El sensor acistico solamente se puede ajustar manualmente con el regulador.

® Tope izquierdo (-) = sensor acustico desactivado

 Tope derecho (+) = sensibilidad max.

Primero, el detector debe iniciar obligatoriamente una operacién de mando mediante
movimiento o conexién manual (tecla o mando a distancia); después se activa el sensor
acistico. Esta combinacién de mando protege frente a conexiones indeseadas por ruidos
de fondo.

Desconexion — automdtica, cuando no se detectan mds movimientos o sonidos comienza el
tiempo de alumbrado predefinido y pasado este tiempo la iluminacién se desconecta.

A continuacién es posible activar nuevamente la iluminacién mediante una llama (sonido)
en un plazo méximo de 8 seg. Ajustar el sensor acistico conforme a las condiciones
espaciales. (Tenga en cuenta el volumen de los aparatos HiFi o televisores, etc. instalados).
EI LED verde sirve de indicador adicional para la activacién del sensor acistico.

Int tor DIP 3 n P
Sl 6« ELIMINACION / GARANTIA
ON/OFF
= Funcién palpador “Estancia” — conexién y desconexion manual Este equipo no debe desecharse en la basura convencional. Los propietarios de
E {configuracién de fabrica) equipos usados estan obligados por ley a desecharlos en contenedores especiales.
mmm  Solicite informacién a su administracién municipal o regional.
Funcién palpador “Pasillo” — sélo conexién manual
H Desconexién manual no admisible, funcién de seguridad para Puede encontrar la garantia del fabricante ESYLUX en Internet en www.esylux.com.
iluminacién de pasillos y corredores
-&‘- Reservado el derecho a realizar cambios técnicos y estéticos.
MD-C 360i/8 PD-C 360i/8
MD-C 360i/24 PD-C 360i/24 PD-C 360i/8 plus
MD-C 360i/32 PD-C 360i/32 PD-C 360i/24 plus
MD-C 360i/32 Corridor | MD-C 360i/8 MIC | PD-C 360i/32 Corridor | PD-C 360i/8 MIC | PD-C 360i/32 plus | PD-C 360i/24 Dry
230V ~/50- 60 Hz ° ° ° ° o °
Consumo de energia en W 0,3 0,3 0,3 0,3 0,3 0,3
fingulo de cobertura 360° ° ° ° ° ° °
8 8 8
Alcance (didmetro en m) 24 8 24 8 24 24
32 32 32
Ajustes en el equipo o con mando a distancia Mobil-PDi/MDi ° ° ° °
Valor de luminosidad aprox. 5 lux - 2000 lux / funcién dia ° ° ° °
Canal “lluminacién”
Potencia de ruptura: 2300 W/ 10 A (cos ¢ = 1),
1150 VA/5 A (cos ¢ = 0,5), carga capacitiva/ balastos ° ° ° ° ° -
electrnicos: corriente de arranque max. 450 A/200 ps
Potencia de ruptura: sin potencial / NC,
230V ~/5A,24V=/5 A, carga capacitiva/ balastos - - - - - 2x
electrénicos: corriente de arranque méx. 30 A/ 20 ms
Sensor acUstico integrado - - - -
Tiempo de alumbrado: impulso /1 min. - 30 min. ° ° ° °
Entrada de palpador - iluminacion ° ° ° ° ° .
Canal “HVAC”
Potencia de ruptura: sin potencial /N,
230V ~/2A, 24V =/1 A, carga capacitiva/ balostos - - - - ° -
electrénicos: corriente de arranque méx. 30 A/ 20 ms
Tiempo de alumbrado: impulso /5 min. - 120 min. - - - - ° -
Conexion esclavo; PD-C 360/8 esclavo, PD-C 360/24 esclavo, _ _
PD-C360/32 esdlavo ° ° ° °
Tipo de proteccion: IP 20 como version empotrada,
IP20/1P 54 con caja superficial (accesorio), ° ° ° ° ° .
IP 20 como version montaje en fecho (accesorio)
Clase de profeccion Il Il Il Il Il Il
Margen de temperaturas de servicio -25 °C.... +50 °C
Color: blanco, similar a RAL 9010
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7 © AJUSTES Y FUNCIONES CON MANDO A DISTANCIA

Mobil-PDi/MDi (NO art. EM10425509)

A\

ADVERTENCIA: Para una recepcion optima, oriente el mando hacia el detector durante la programacion.
Recuerde que cuando los rayos solares inciden directamente, el alcance estandar de 8 m aprox. se puede ver

considerablemente reducido debido a la luz infrarroja del sol.

1. Ajustes con el mando a distancia
El interruptor DIP 1 del detector debe configurarse como se muestra en la Ilustracion.
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Ajuste especifico del cliente

Abrir modo de programacion

El LED azul del detector se enciende y muestra el modo de programacién
“blue mode”. La luz conectada estd encendida.

El detector no reacciona a los movimientos en modo de programacién.

Ajustar valor luminoso de conexion mediante tecla ocular o valor luminoso fijo

Leer valor luminoso ambiental (entre 5y 2000 Lux) como valor luminoso de conexion

La iluminacién conectada y el LED azul se apagan. Si el proceso de lectura se
completa satisfactoriamente, la iluminacién se enciende y el LED azul se conecta de
forma permanente.

®

Valores luminosos fijos (10- 2000 Lux)
Confirmacién mediante una breve intermitencia alternante de los LED azul y rojo en
el detector.

®

Ajustar tiempo de alumbrado de 1 a 15 min. (*) para canal “lluminacion-C1” o

impulso breve: en cuanto el detector se activa por el movimiento (el valor luminoso
ambiental preajustado no se alcanza), el LED rojo y la iluminacién se conectan 1
segundo y se desconectan 9 segundos.

Confirmacién mediante una breve intermitencia alternante de los LED azul y rojo en
el detector.

Nota * : 2 x botén = tiempo de rebasamiento 30 min.

Védlido para los productos marcados con * en la pagina 1.

®
®

Ajustar tiempo de alumbrado de 1 a 60 min. para canal “HVAC-C2” o

impulso breve: en cuanto el detector se activa por el movimiento, el canal y el LED
verde se conectan 5 segundos y se desconectan 5 segundos.

Confirmacién mediante una breve intermitencia alternante de los LED azul y verde
en el detector.

U

Conmutacion entre “Totalmente automatico” y “Semiautomatico”
Semiautomdtico = pulse la tecla; el LED azul se apaga 3 segundos aprox.
Totalmente automdtico = pulse la tecla; el LED azul parpadea 3 segundos aprox.

®

Apagar / Encender los LED (rojo / verde)
Apagar los LED = pulse la tecla; el LED azul se apaga 3 segundos aprox.
Encender los LED = pulse la tecla; el LED azul parpadea 3 segundos aprox.

Reponer a programacion de fdbrica
Confirmacién mediante una breve intermitencia alternante de los LED azuly rojo en
el detector.

®

Cerrar modo de programacion
El LED azul se apaga; los ajustes se guardan ahora.
El detector reacciona ahora automdticamente segin los valores ajustados.

ADVERTENCIA: Si el modo de programacion no se cierra con una tecla, el detector lo
cierra automdticamente 10 minutos después de la Gltima pulsacion de una tecla.

Funciones adicionales con mando a distancia Mobil-PDi/MDi

Comprobacion de alcance / deteccion en modo de prueba
La iluminacién conectada se enciende: medicién claramente visible / control del
drea de cobertura de un detector. Indicacién de retardo y movimiento sin carga
mediante breve intermitencia doble del LED azul.

ADVERTENCIA: Salir del modo de prueba pulsando nuevamente la tecla
“TEST” o “RESET”.

der / apagar | “lluminacién 17 (reposicién de palpador)

“Luz continua 4 h ON / OFF” para “Iluminacion C1”

PUlSGndO I(] 'eClG se puede conectar o deSCOneC'GT |(] i|uminccién
permanentemente durante 4 horas. Una vez transcurridas las 4 horas,
el detector retorna al modo de servicio ajustado.

ADVERTENCIA: jEn caso de activarse la funcion “4 h ON / OFF”, el detector no
reacciona a los movimientos y no se controla con el valor luminoso!

Interrupcion de las funciones “TEST”, “Luz ON / OFF”, “Luz 4h ON / OFF”
El detector retorna al modo de servicio ajustado.
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